2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos 7 prioriteto ,,Kokybisko
uzimtumo ir dalyvavimo darbo rinkoje skatinimas*
jgyvendinimo priemonés Nr. 07.3.3-1IVG-T-428
»Subsidijos verslo pradziai“ projekty finansavimo
salygy apraso

8 priedas

DOTACIJOS SUTARTIS

Nr.
(data) (numeris)

Uzdaroji akciné bendrové ,,Investicijy ir verslo garantijos* (toliau — jgyvendinancioji
institucija), atstovaujama sutarties 8.1 papunktyje nurodyto asmens, veikiancio pagal UAB
»Investicijy ir verslo garantijos* generalinio direktoriaus 2018-02-08 jsakymas Nr. B-25 ,, D¢l
jgaliojimy pasirasyti INVEGOS sprendimus ir rastus suteikimo®, ir

(projekto vykdytojo pavadinimas)
(toliau — projekto vykdytojas), atstovaujamas (-a) sutarties 8.2 papunktyje nurodyto asmens,
veikiancio pagal jstatus arba pagal kitg sutarties 8.2 papunktyje nurodyta atstovavimo pagrinda,
toliau kartu — Salys, o kiekviena atskirai — Salis, sudaro $ig dotacijos sutart] (toliau — Sutartis)
del  darbuotojo  darbo  uzmokesCio  iSlaidy  dalies = kompensavimo  pagal
2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 7 prioriteto
,KokybisSko uzimtumo ir dalyvavimo darbo rinkoje skatinimas* jgyvendinimo priemon¢
Nr. 07.3.3-IVG-T-428 ,,Subsidijos verslo pradZiai“ (toliau — Priemong).
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutartyje yra nustatoma i§ Europos Sajungos (toliau — ES) struktiiriniy fondy
l1éSy bendrai finansuojamo darbuotojo darbo uzmokescio iSlaidy dalies kompensavimo pagal
Priemong (toliau — projektas) tvarka ir salygos.

1.2. Sutartis sudaroma dél projekto vykdytojo darbuotojo, kurio (-iy) duomenys
nurodyti igyvendinanciosios institucijos sprendime dél projektui nustatyto finansavimo dydzio.

2. Sutarties Saliy teisés ir jsipareigojimai

2.1. Projekto vykdytojas jsipareigoja, kad kompensacijos laikotarpiu darbuotojui
(-ams), uz kurj (-iuos) bus mokama darbo uzmokesCio islaidy dalies kompensacija,
apskaiciuotas meénesinis darbo uzmokestis bus ne mazesnis uz minimaligja ménesing alga.

2.2. Projekto vykdytojas, vykdantis iking ir (arba) ekonomin¢ veikla pagal
individualios veiklos pazyma arba verslo liudijima, jsipareigoja jgyvendindamas projekta
(sprendime dé¢l finansavimo dydzio nurodytu kompensacijos laikotarpiu ir iSmokant
kompensacija pagal Sutart]) vykdyti individualig veikla pagal paZzyma arba turéti iSduota
galiojantj verslo liudijima, patvirtinantj tikinés ir (arba) ekonominés veiklos vykdyma.

2.3. Projektas finansuojamas vadovaujantis 2014-2020 mety Europos Sajungos
fondy investicijy veiksmy programos 7 prioriteto ,,Kokybisko uZimtumo ir dalyvavimo darbo
rinkoje skatinimas® jgyvendinimo priemonés Nr. 07.3.3-IVG-T-428 ,,Subsidijos verslo
pradziai“ projekty finansavimo saglygy aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2017 m. liepos 17 d. jsakymu Nr. A1-390 ,,Dél 2014-2020 mety
Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos 7 prioriteto ,,KokybiSko uzimtumo ir
dalyvavimo darbo rinkoje skatinimas® jgyvendinimo priemonés Nr. 07.3.3-1VG-T-428
»dubsidijos verslo pradziai“ projekty finansavimo salygy apraSo patvirtinimo* (toliau —
Aprasas), ir Sutartyje nustatytomis salygomis.
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2.4. Salys susitaria, kad Projekty administravimo ir finansavimo taisyklés,
patvirtintos Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316
»Deél Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — Projekty
taisyklés), ir vélesni jy pakeitimai yra Sutarties saglygos.

2.5. Salys susitaria, kad informacija ir sprendimai, susije su Sutarties keitimu ir
nutraukimu, Sutarties keitimai, sprendimai dél nustatyty pazeidimy, 1¢Sy grazinimo, papildomo
finansavimo skyrimo, i$laidy pripazinimo netinkamomis finansuoti, pasirasyti elektroniniu
sertifikuotu parasSu, yra siunc¢iami projekto vykdytojo paraiSkoje nurodytu elektroninio pasto
adresu arba, esant techninéms galimybéms, interneto svetainéje tiesiogiai interaktyviai (,,on-
line“ rezimu). Visa kita informacija, susijusi su projekto jgyvendinimu, projekto vykdytojui
siun¢iama elektroniniu pastu, nurodytu Sutarties 7.7 papunktyje.

2.6. Projekto vykdytojas sutinka:

2.6.1. tais atvejais, kai, kei¢iant ar pildant Aprasa po to, kai paraiska buvo pateikta
jgyvendinanciajai institucijai ir kai buvo sudaryta Sutartis, bus patvirtinta naujy ir (arba)
nustatyta papildomy reikalavimy, salygy, atitinkan¢iy Projekty taisykliy 91 punkto nuostatas,
ju laikytis;

2.6.2. kad informacija apie projekta (jmonés pavadinimas arba fizinio asmens,
vykdancio tking ir (arba) ekonoming veikla, vardas ir pavardé, numatomo suteikti finansavimo
ir suteikto finansavimo dydis) buty paskelbta viesai jgyvendinanciosios institucijos interneto
svetainéje www.invega.lt ir ES struktiiriniy fondy interneto svetain¢je www.esinvesticijos.lt.;

2.6.3. kad paraiskoje ir paraiskos prieduose pateikti duomenys biity apdorojami ir
saugomi jgyvendinanciosios institucijos vidaus informacingje sistemoje ir 2014-2020 mety ES
strukturiniy fondy posistemyje;

2.6.4. besalygiskai grazinti nepagristai gauta kompensacijg ar jos dalj, jei ji biity
gauta dél klaidos, pateiktos neteisingos informacijos, atsiradusios neatitikties privalomiems
reikalavimams ar sglygoms arba kity panaSiy teisés akty nustatyty priezas¢iy, pagal
jgyvendinanciosios institucijos raSytinj pareikalavimg per nurodyta terming. Grazinimas
vykdomas Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1é8y grazinimo j Lietuvos Respublikos
valstybés biudzZeta taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2005 m. geguzés
30 d. nutarimu Nr. 590 ,,.D¢l Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo léSy grazinimo i
Lietuvos Respublikos valstybés biudzZeta taisykliy patvirtinimo* (toliau — Finansinés paramos
grazinimo taisyklés), nustatyta tvarka;

2.7. Projekto vykdytojas turi informuoti jgyvendinancigjg institucijg rastu, jei
vykdydamas projekta jis (fizinis asmuo) arba jo (juridinio asmens) vadovas, pagrindinis
akcininkas (turintis daugiau nei 50 proc. akcijy) ar savininkas, tikinés bendrijos tikrasis narys
(-iai) ar maZosios bendrijos atstovas, turintis (-ys) teis¢ juridinio asmens vardu sudaryti sandorj,
ar buhalteris (-iai), ar kitas (-i) asmuo (asmenys), turintis (-ys) teise¢ surasyti ir pasirasyti
pareiSkéjo ir (arba) projekto vykdytojo apskaitos dokumentus, jgijo arba turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistumg arba dél pareiSkejo ir (arba) projekto vykdytojo (juridinio asmens) per
paskutinius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis uz
dalyvavimg bendrininky grupéje, organizuotoje grupéje, nusikalstamame susivienijime, jy
organizavimg ar vadovavimg jiems, KkySininkavimg, prekyba poveikiu, papirkima,
piktnaudziavimg, tarnybos pareigy neatlikimg, suk¢iavima, turto pasisavinimg, turto
i8Svaistyma, turtinés Zalos padaryma apgaule, turto sunaikinimg ar sugadinima, neteiséta
praturtéjimg,  kontrabanda, muitinés apgaule, neteiséta  disponavimg  akcizais
apmokestinamomis prekémis, neteiséta prekiy ar produkcijos neiSvezimag i§ Lietuvos
Respublikos, neteisétg vertimgsi tikine komercine, finansine ar profesine veikla, neteiséta
juridinio asmens veikla, svetimo prekiy ar paslaugy Zenklo naudojima, apgaulingg pareiskima
apie juridinio asmens veikla, mokesc¢iy nesumokéjima, kredito, paskolos ar tikslinés paramos
panaudojima ne pagal paskirt] ar nustatyta tvarka, kreditinj sukc¢iavima, skolininko
nesgzininguma, nusikalstamg bankrota, netikros elektroninés mokéjimo priemonés gaminima,
tikros elektroninés mokéjimo priemonés klastojimg ar neteiséta disponavimg elektronine
mokéjimo priemone arba jos duomenimis, neteisétg elektroninés mokéjimo priemonés ar jos
duomeny panaudojima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikima,
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deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulinga ar aplaidy apskaitos
tvarkyma, nusikalstamu biidu gauto turto jgijimg ar realizavimg, nusikalstamu biidu jgyty
pinigy ar turto legalizavima, netikry pinigy ar vertybiniy popieriy pagaminima, laikyma arba
realizavimg, dokumento suklastojimg ar disponavima suklastotu dokumentu, antspaudo, spaudo
ar blanko suklastojima, dalyvavima kokioje nors kitoje neteisétoje veikloje, kenkiancioje
Lietuvos Respublikos ir (arba) ES finansiniams interesams (Sis apribojimas netaikomas
istaigoms, kuriy veikla finansuojama i§ Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto ir (arba)
savivaldybiy biudzety, ir (arba) valstybés pinigy fondy).

2.8. Projekto vykdytojas turi rastu informuoti jgyvendinanciaja institucija, jei
projekto vykdytojui, kuris kaip darbdavys leido dirbti asmenims nelegaliai, pradétas taikyti
apribojimas 5 ateinanCius metus nuo nelegalaus jdarbinimo nustatymo dienos skirti jam
(pareiskéjui ir (arba) projekto vykdytojui) ES finansing parama, Europos ekonomingés erdveés ir
Norvegijos finansiniy mechanizmy, 2007-2012 mety Lietuvos ir Sveicarijos bendradarbiavimo
programos finansing parama.

2.9. Projekto  vykdytojas jsipareigoja jgyvendinanciajai institucijai pateikti
informacija apie kiekvieno darbuotojo, kurio darbo uzmokescio islaidos buvo kompensuotos
(projekto dalyvio), dalyvavimo projekto veiklose rezultatus praéjus 28 dienoms nuo projekto
igyvendinimo pabaigos (dalyvavimo projekto veiklose pabaigos). Informacija pateikiama
svetain¢je www.invega.lt atsakant | nurodytus klausimus arba, esant techninéms galimybémes,
tiesiogiai interaktyviai per el. platforma.

2.10. Jgyvendinancioji institucija vienaSaliSkai gali nutraukti Sutart] Siais atvejais:

2.10.1. kai nevykdomi ar paZeidziami tinkamy finansuoti projekto iSlaidy ir
finansavimo reikalavimai, nurodyti Apraso V skyriuje, ar nustatoma, kad projekto vykdytojas
nejvykdé Sutarties ar ja pazeidé;

2.10.2. kai projekto vykdytojas yra restruktirizuojamas, bankrutuojantis ar
likviduojamas;

2.10.3. kai projekto vykdytojas praso nekompensuoti darbuotojo (-y) darbo
uzmokescio islaidy dalies;

2.10.4. kai projekte nustatomas pazeidimas dél ES ar Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyty reikalavimy ir sglygy nesilaikymo;

2.10.5. kai nustatomos Apraso 57 punkte nurodytos aplinkybés;

2.10.6. kai nustatoma, kad paraiskoje (jskaitant pareiSskéjo deklaracijg) pateikti
duomenys buvo neteisingi ir per INVEGOS nurodyta terming atitinkami trikumai néra
pasalinami.

2.11. Né viena i Saliy neatsako uZ visiska ar dalinj jsipareigojimy pagal Sutartj
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad jsipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo dienos. Nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos bei atsakomybé esant Sioms
aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Del
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo*.

3. Projektui skirtos finansavimo léSos

3.1. Tinkamy finansuoti i§laidy suma vienam darbuotojui nustatoma pagal fiksuotojo
jkainio nustatymo tyrimo ataskaita, t. y. projekto vykdytojo darbuotojo (-y) darbo uzmokescio
dalies iSlaidoms kompensuoti nustatytas 1 meénesio fiksuotasis jkainis padauginamas i$
kompensacijos laikotarpio ir i§ Apraso 30.2 papunktyje nustatyto finansavimo intensyvumo.

3.2. Bendra didziausia galima skirti finansavimo 1éSy suma projekto vykdytojui
apskaiCiuojama Apraso V skyriuje nustatyta tvarka ir ji nurodoma jgyvendinanciosios
institucijos sprendime dél projektui nustatyto finansavimo dydzio.

4. Projekto veikly jgyvendinimo pradzia ir pabaiga

4.1. Visos projekto veiklos turi biiti jvykdytos ir visos su projekto jgyvendinimu
susijusios tinkamos finansuoti iSlaidos turi bati patirtos ir apmokétos kompensacijos
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laikotarpiu.

4.2. Projekto kompensacijos laikotarpio pradzia ir pabaiga pagal Sutart] nurodoma
igyvendinanciosios institucijos sprendime d¢l projektui nustatyto finansavimo dydzio.

5. Mokéjimai

5.1. Projekto islaidos apmokamos islaidy kompensavimo budu ne re¢iau kaip kas
ketvirtj iki antro ménesio, einanc¢io po ataskaitinio ketvircio, 5 dienos.

5.2. Projekto vykdytojas jgyvendinanciajai institucijai neteikia projekto tinkamy
finansuoti iSlaidy patvirtinimo dokumenty, nes projekto jvykdymo dokumentus
jgyvendinanciajai institucijai pateikia tre€ioji Salis (Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdyba prie Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos, pasirasiusi su jgyvendinanciaja
institucija sutartj dél bendradarbiavimo jgyvendinanciajai institucijai kompensuojant
darbuotojy darbo uzmokescio islaidy dalj).

5.3. Kompensacija projekto vykdytojui pagal Sutartj yra mokama tik tais atvejais, kai
yra jvykdytos visos Sutartyje ir Aprase nustatytos salygos, jskaitant Apraso V skyriuje
nurodytas salygas, bet neapsiribojant jomis.

6. Kitos salygos

6.1. Projekto vykdytojas neprivalo saugoti su projekto jgyvendinimu susijusiy
dokumenty.

6.2. Projekto vykdytojas sutinka, kad jgyvendinancioji institucija, vykdydama
Projekty taisyklése bei kituose veiksmy programos administravimg reglamentuojanciuose
teisés aktuose nustatytas funkcijas, tvarkyty Sutartyje ir kituose projekto vykdytojo pateiktuose
dokumentuose esanc¢ius asmens duomenis, taip pat gauty informacija apie projekto vykdytoja
1§ valstybés, uzsienio registry ir institucijy duomeny baziy bei kity juridiniy asmeny valdomy
Jmoniy mokumo ir kreditingumo baziy.

6.3. Projekto vykdytojas patvirtina, kad yra informuotas, jog informacija apie jj, kaip
pareiskéja, trumpas projekto aprasymas, paraiskos kodas ir praSomy skirti finansavimo 1ésSy
suma bus skelbiami interneto svetainéje www.esinvesticijos.lt. Projekto vykdytojas (jei jis yra
fizinis asmuo) patvirtina, kad yra informuotas, jog turi teis¢ bet kada kreiptis j jgyvendinancigjg
institucija, siekdamas susipazinti su tvarkomais jo asmens duomenimis, taip pat reikalauti, kad
neteisingi, nei§samus, netiksliis jo asmens duomenys biity iStaisyti.

7. Baigiamosios nuostatos

7.1. Saliy pasirasyta Sutartis jsigalioja nuo jgyvendinaniosios institucijos sprendime
dél projektui nustatyto finansavimo dydZio nurodytos datos ir galioja tol, kol Salys jvykdo visus
savo jsipareigojimus pagal Sutartj arba Sutartis nutraukiama.

7.2. Sutartis yra sudaroma pagal Aprasu patvirtintg formag vienu egzemplioriumi, kai
Salys ja pasiraso kvalifikuotu elektroniniu parasu, arba apsikei¢iant Sutarties egzemplioriais,
kai projekto vykdytojas pateikia jgyvendinanciajai institucijai pasiraSyta popierin] Sutarties
egzemplioriy, kuris yra pasiraSomas ir archyvuojamas jgyvendinancioje institucijoje, 0 projekto
vykdytojui iSsiunciamas jgyvendinanciosios institucijos kvalifikuotu elektroniniu parasu
pasiraSytas Sutarties egzempliorius.

7.3. Projekto vykdytojo pateikta paraiska su priedais, taip pat jgyvendinanciosios
institucijos sprendimas dél projektui nustatyto finansavimo dydzio yra laikomi sudétine
Sutarties dalimi.

7.4. Sutartis vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos ir ES teisés aktais. Saliy
gincai, kile dél jos vykdymo, sprendZiami teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

7.5. Salys privalo viena kita informuoti apie tai, kad pasikeité adresas, elektroninio
pasto adresas ar kiti kontaktiniai duomenys, kuriuos viena kitai nurodé Sutartyje. Salis,
nejvykdziusi §io reikalavimo, negali pareikiti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies
veiksmai, atlikti pagal naujausius jai Zinomus duomenis, neatitinka Sutarties salygy arba ji
negavo praneSimy, kurie buvo siysti pagal Siuos duomenis.
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7.6. Igyvendinanciosios institucijos adresas ir rekvizitai:

Jgyvendinanéiosios
institucijos pavadinimas

UZdaroji akciné bendrové ,,Investiciju ir verslo garantijos“

Juridinio asmens kodas | 110084026
Adresas Konstitucijos pr. 7, LT-09308 Vilnius
Telefonas +370 5 210 7510
EL pastas svp@invega.lt
7.7. Projekto vykdytojo adresas ir rekvizitai:
Projekto vykdytojo Nurodytztpamzsk(.; patezkuszo ]u.rl.dlmo asmens, jo ﬁlvz.al(z ar.
pavadinimas atstovybés pavadinimq arba fizinio asmens, vykdancio itking ir

(arba) ekonomine veiklg, vardq ir pavarde

Projekto vykdytojo kodas

Nurodyti juridinio asmens kodg pagal Juridiniy asmeny registro
duomenis. Jeigu pareiskéjas yra fizinis asmuo, nurodyti jo gimimo
datg

Adresas

PASTABA: nurodyti buveinés adresq. Privaloma nurodyti ir pasto
kodg

Adresas korespondencijai

PASTABA: nurodyti adresq korespondencijai. Jei jis skiriasi nuo
buveinés adreso, privaloma nurodyti ir pasto kodg

Telefonas

El. pastas

Nurodytas paraiskoje

8. Saliy atstovai ir paragai

8.1. Jeyvendinanciosios institucijos atstovas:

8.2. Projekto vykdytojo atstovas:

(pareigos)

(pareigos)

(vardas ir pavardé)

(vardas ir pavarde)

(parasas)

(parasas)

(atstovavimo pagrindas: jgaliojimas, prokira,
kt.)*

*PASTABA: Kai Sutartj pasiraSo ne projekto
vykdytojas ar projekto vykdytojo vadovas, prie
kiekvieno sutarties egzemplioriaus turi biti
pridedamas atstovo teis¢ pasirasyti Sutartj
patvirtinantis dokumentas ar patvirtinta Sio
dokumento kopija




